127633-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Lublin: Training services
OJ S 72/2015 14/04/2015
Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Lubelska Wojewddzka Komenda Ochotniczych Hufcéw Pracy
Postal address: Wojciechowska 7
Town: Lublin
Postal code: 20-704
Country: Poland
For the attention of: llona Kaptan
E-mail: lubelska@ohp.pl
Telephone: +48 815245108
Fax: +48 815245108
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.lubelska.ohp.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local agency/office

1.3. Main activity
Education
Other: Ochotnicze Hufce Pracy

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Przeprowadzenie szkolen zawodowych dla uczestnikow w ramach utrzymania rezultatow
projektu ,OHP jako realizator ustug rynku pracy” oraz zapewnienie wyzywienia dla
uczestnikow szkolen zawodowych — Parczew.

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 24: Education and vocational education services
Main site or place of performance: Parczew.
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NUTS code

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Zakres zamowienia obejmuje: przeprowadzenie szkoleh zawodowych dla uczestnikow w
ramach utrzymania rezultatow projektu ,OHP jako realizator ustug rynku pracy” oraz
zapewnienie wyzywienia dla uczestnikow szkolen zawodowych — Parczew, w tym:
1. przeprowadzenie kursu ,Operator zageszczarek i ubijakow wibracyjnych w zakresie Il klasy
uprawnien” wraz z badaniami lekarskimi, organizacjg i przeprowadzeniem egzaminow
wewnetrznych i organizacjg egzaminow panstwowych (do 2 podejs¢ kazdy uczestnik) dla 14
uczestnikow w ramach utrzymania rezultatéw projektu ,OHP jako realizator ustug rynku pracy
wraz z zapewnieniem wyzywienia dla uczestnikow kursu.
2. przeprowadzenie kursu ,Operator wozkow jezdniowych” wraz z badaniami lekarskimi,
organizacjg i przeprowadzeniem egzaminow wewnetrznych i organizacjg egzaminow
panstwowych (do 2 podej$¢ kazdy uczestnik) dla 12 uczestnikdw w ramach utrzymania
rezultatéw projektu ,OHP jako realizator ustug rynku pracy” wraz z zapewnieniem wyzywienia
dla uczestnikow kursu.

1.1.6. CPV code(s)
80500000 Training services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Tak jak pkt. I1.1.5).

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

1.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Sktadajgcy oferte winien wnie$¢ wadium przed uptywem terminu sktadania ofert, w wysokosci:
800 PLN (stownie: osiemset ztotych).

l.1.2.
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Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Wykonawca ubiegajgcy sie o udzielenie zamdwienia
musi spetnia¢ warunki udziatu w postepowaniu dotyczace:
1.1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalno$ci lub czynno$ci, jezeli
przepisy prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania;
1.2. posiadania wiedzy i doswiadczenia;
1.3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;
1.4. sytuacji ekonomicznej i finansowej;
2. Wykonawca moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych
podmiotdw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow;
3. ocena spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu bedzie przeprowadzona w oparciu o
przedtozone przez wykonawcow dokumenty i oSwiadczenia;
4. jako spetniajgcy warunki udziatu w postepowaniu zostang ocenieni wykonawcy, ktorzy:
4.1. w zakresie warunku okreslonego w pkt 1.1 wykaza:
4.1.1. posiadanie wpisu do Rejestru Instytucji Szkoleniowych prowadzonego przez
Wojewddzki Urzgd Pracy wiasciwy ze wzgledu na siedzibe instytucji szkoleniowej zgodnie z
art. 20 ustawy z 20.4.2004 o promocji zatrudnienia i instytucjach rynku pracy (Dz.U. z 2013 r.
poz. 674, z pdzn. zm.);
5. w przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia:
5.1. warunki udziatu w postepowaniu, o ktérych mowa w pkt 1 muszg zostac spetnione przez
wykonawcoéw tgcznie;
5.2. brak podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia wykonawcy w
okolicznosciach o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy prawo zamowien publicznych musi
zosta¢ wykazany przez kazdego z wykonawcow;
6. oferty wykonawcow, ktérzy wykazg spetnianie wymaganych warunkéw zostang
dopuszczone do badania i oceny;
7. wykonawcy, ktérzy nie wykazg spetniania wymaganych warunkéw zostang wykluczeni z
postepowania;
8. oswiadczenia i dokumenty, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu potwierdzenia
spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu;
8.1. oswiadczenie Wykonawcy o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych:
8.1.1. posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa nakfadajg obowigzek ich posiadania;
8.1.2. posiadania wiedzy i doswiadczenia;
8.1.3. dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdolnymi do
wykonania zamowienia;
8.1.4. sytuacji ekonomicznej i finansowej;
8.2. Wykonawca w sytuacji, gdy polega na wiedzy i dodwiadczeniu, potencjale technicznym,
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osobach zdolnych do wykonania zamoéwienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych
innych podmiotow, niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkow,
zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami niezbednymi
do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne zobowigzanie
tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na okres korzystania z
nich przy wykonywaniu zamowienia, w oryginale;

8.3. dokumenty, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu oceny spetniania przez wykonawce
warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy:

8.3.1. potwierdzajgce posiadanie uprawnieh do wykonywania okreslonej dziatalno$ci lub
czynnosci, jezeli przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania, w szczegolnosci
koncesja, zezwolenie lub licencja;

8.4. dokumenty, jakie majg dostarczy¢é wykonawcy w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia wykonawcy w okolicznos$ciach, o
ktorych mowa w art. 24 ust. 1 ustawy:

8.4.1. oswiadczenie, o braku podstaw do wykluczenia;

8.4.2. aktualny odpis z wtasciwego rejestru lub z centralnej ewidenciji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skfadania ofert;

8.4.3. aktualne zaswiadczenie wtasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
wykonawca nie zalega z optacaniem podatkéw, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert;

8.4.4. aktualne zaswiadczenie witasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenia, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;

9. jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktorych mowa w:

9.1. w pkt 8.4.2-8.4.4 — sktada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

9.1.1. nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci - wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;

9.1.2. nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i
zdrowotne albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty
zalegtych ptatnos$ci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu —
wystawione nie wczesniej niz .3 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;

10. jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow, o ktérych mowa:

10.1. w pkt 9.1.1 — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym
okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, ztozone przed wtasciwym
organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem - wystawionym nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert;

10.2. w pkt 9.1.2 — zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym
okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, ztozone przed wtasciwym
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organem sgdowym, administracyjnym albo organem samorzgdu zawodowego lub
gospodarczego odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub przed notariuszem — wystawione nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu skfadania ofert;

11. dokumenty, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy dotyczgce przynaleznosci do tej samej
grupy kapitatowe;:

11.1. lista podmiotow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz.U. nr 50, poz. 331, z p6zn. zm.) albo
informacja o tym, ze wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej;

12. w przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia:

12.1. oswiadczenie wymagane w pkt 8.1 oraz dokumenty wymagane w pkt 8.2 oraz 8.3 winny
by¢ ztozone wspadlnie przez wykonawcow;

12.2. dokumenty wymagane w pkt 8.4—11 winien ztozy¢ kazdy wykonawca;

13. oswiadczenie o spetnieniu warunkow udziatu w postepowaniu, wymagane w pkt 8.1 oraz
dokumenty, o ktérych mowa w pkt 8.2 oraz 11.1 winny by¢ sktadane w formie oryginatu;

14. dokumenty, o ktérych mowa w pkt 8.3—10. winny by¢ sktadane w formie oryginatu lub kopii
poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez wykonawce — poswiadczenie winno zawieraé
zapis odreczny lub w formie pieczeci \za zgodnos¢ z oryginatem;

15. w przypadku skfadania elektronicznych dokumentéw powinny by¢ one opatrzone przez
wykonawce bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu;

16. dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym nalezy sktadac wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
1. Dokumenty, jakie majg dostarczy¢ wykonawcy w celu oceny spetniania przez wykonawce
warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1 ustawy:
1.1. wykaz wykonanych, gtébwnych ustug, w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem
terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi
zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowodow, czy zostaty wykonane lub sg wykonywane
nalezycie;
1.2. okreslenie ustug, ktorych dotyczy obowigzek wskazania przez wykonawce w wykazie lub
ztozenia poswiadczen, w tym informacja o ustugach, niewykonanych lub wykonanych
nienalezycie:
1.2.1. wykaz winien wskazywac¢ wykonanie co najmniej 1 ustugi obejmujgcych
przeprowadzenie kurséw zawodowych dla minimum 5 os6b w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu otwarcia ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie;
1.2.2. ztlozone poswiadczenia winny potwierdzac¢ nalezyte wykonanie co najmniej 1 ustugi
obejmujgcych przeprowadzenie kursow zawodowych dla minimum 5 oséb w okresie ostatnich
3 lat przed uptywem terminu otwarcia ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy
— w tym okresie;
2. dowodami, o ktorych mowa w pkt 1.1 sa:
2.1. poswiadczenie;
2.2. oswiadczenie wykonawcy — jezeli z uzasadnionych przyczyn o obiektywnym charakterze
wykonawca nie jest w stanie uzyskac poswiadczenia, o ktérym mowa w pkt 2.1;
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3. w przypadku gdy zamawiajgcym, na rzecz ktérego ustugi wskazane w wykazie, o ktérym
mowa w pkt 1.1 zostaty wykonane jest Lubelska Wojewddzka Komenda Ochotniczych Hufcow
Pracy, wykonawca nie ma obowigzku przedktadania dowodow, o ktérych mowa w pkt 2;

4. dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1 i 2. winny by¢ sktadane w formie oryginatu lub kopii
poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez wykonawce — poswiadczenie winno zawieraé
zapis odreczny lub w formie pieczeci \za zgodnos¢ z oryginatem;

5. w przypadku sktadania elektronicznych dokumentéw powinny by¢ one opatrzone przez
wykonawce bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu;

6. dokumenty sporzadzone w jezyku obcym nalezy sktadaé wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

Minimum level(s) of standards possibly required:

7. Jako spetniajgcy warunki udziatu w postepowaniu zostang ocenieni wykonawcy, ktérzy
wykaza:

7.1. wykonanie co najmniej 1 ustugi obejmujgcej przeprowadzenie kursow zawodowych dla
minimum 5 0s6b w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu otwarcia ofert, a jesli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie.

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena. Weighting 90
2. Okres realizacji. Weighting 10

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
WK.RP.271.3.URPOHPJRURP.2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
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IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 27.4.2015 - 10:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
27.4.2015-10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 27.4.2015 - 10:15
Place:
ul. Wociechowska 7, 20-704 Lublin.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
1. Wykonawcy zobowigzani sg ztozy¢ nastepujgce dokumenty oraz oswiadczenia:
1.1. formularz ofertowy — w przypadku sktadania oferty przez podmioty wystepujgce wspdlnie
nalezy podac nazwy (firmy) oraz doktadne adresy wszystkich wykonawcow sktadajgcych
oferte wspadlng;
1.2. petnomocnictwo do reprezentowania w postepowaniu albo do reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy, w przypadku wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia zgodnie z art. 23 ustawy Prawo zamowien publicznych (dotyczy
réwniez wspolnikdw spotki cywilnej);
1.3. petnomocnictwo do wystepowania w imieniu wykonawcy, w przypadku gdy dokumenty
skfadajgce sie na oferte podpisuje osoba, ktérej umocowanie do reprezentowania wykonawcy
nie bedzie wynika¢ z dokumentéw zatgczonych do oferty.
2. Dokument o ktérych mowa w pkt 1.1 winien by¢ sktadany w formie pisemnej. Dokumenty
winny by¢ podpisane przez osobe upowazniong do wystepowania w imieniu wykonawcy albo
przez osobe umocowang przez osobe uprawniong, a w przypadku osob fizycznych przez
wykonawce albo przez osobe umocowang przez wykonawce. W przypadku wykonawcéw
wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia dokumenty i oswiadczenia sktadajgce sie
na oferte powinny by¢ podpisane przez petnomocnika.
3. Petnomocnictwo, o ktérym mowa w pkt 1.2 i 1.3 powinno by¢ przedstawione w formie
oryginatu lub kopii poswiadczonej w drodze czynnos$ci notarialnej w rozumieniu ustawy z
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14.2.1991 — Prawo o notariacie (tj. Dz.U. z 2008 roku nr 189, poz. 1158 z p6zn. zm.).
4. Termin wykonania zamowienia do 35 dni od daty zawarcia umowy.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Odwotanie przystuguje wytgcznie
od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy jest zobowigzany na
podstawie ustawy;
2. odwotanie powinno wskazywac¢ czynno$¢ lub zaniechanie czynnosci Zamawiajgcego, ktérej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okresla¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania;
3. odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg
waznego kwalifikowanego certyfikatu;
4. odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane w sposéb
okreslony w art. 27 ust. 2 ustawy, albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny
sposbb;
5. odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu, a takze wobec postanowien specyfikacji
istotnych warunkéw zamdéwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunkow
zamowienia na stronie internetowej;
6. odwotanie wobec czynno$ci innych niz okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VL.5. Date of dispatch of this notice
9.4.2015
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